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Altro Cantata

adhesive-free flooring / klebstofffrei zu verlegender Bodenbelag
suelo sin adhesivos / pose sans colle

Bluebell | AFP282004 Willow Tree | AFP282007
WR398 / ATM398 / LRV 26 WR399 / ATM399 / LRV 41

Mocha | AFP282003 Frosted Glass | AFP282005 Creme Caramel | AFP282006

WR555 / ATM389 / LRV 40 WR388 / A1M388 / LRV 52 WR523 / A1M385 / LRV 50
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Graphite | AFP282002 True Grit | AFP282001 Black Sand | AFP282010
WR390 / A1M390 / LRV 30 WR391 /A1M82 / LRV 17 WR485 / A1M485 / LRV 7

Codes: WR = weld rod, A1M = mastic, LRV = light reflectance value

Abkiirzungen: WR = SchweiBschniire, A1M = Dichtmasse, LRV = Lichtreflexionsgrad
Cédigos: WR = Corddn de soldadura, A1M = Masilla, LRV = Valor de reflectancia de la luz
Codes: WR = cordons de soudure, ATM = mastic, LRV = IRL : Indice de Réflexion Lumineuse



Hazelnut | AFP282009
WR418 / A1M239 / LRV 18

Milan | AFT284002

Treviso | AFT284003
WR483 / A1M483 / LRV 44

Rome | AFT284001
WR481 / A1M83 / LRV 16

Light reflectance values measured in accordance with BS 8493:2008.
Lichtreflexionsgrad (LRV) gemaB BS 8493:2008.

WR482 / A1M482 / LRV 15

WR484 / A1M484 / LRV 40

Altro adhesive-free flooring
- swatch left shows underside
emboss of Altro Cantata.

Reusable and recyclable
post-use.

Klebstofffrei zu verlegender
Bodenbelag - Die Abbildung
links zeigt die Unterseite von

Altro Cantata.

Wiederverwendbar bzw.
recyclebar nach Ausbau am
Ende der Nutzungszeit.

Bluefin | AFC281001

WR438 / A1M486 / LRV 26

Seal Grey | AFC281002
WR435 / A1M390 / LRV 26

Elephant Grey | AFC281003
WR436 / A1M487 / LRV 17

Los valores de reflectancia de la luz se miden de acuerdo con BS 8493:2008.
Les valeurs de I'indice de Réflexion Lumineuse sont mesurées conformément au BS 8493:2008.



Suelo sin adhesivos -

La muestra de la izquierda
muestra el relieve inferior del
Altro Cantata.

Reutilizable y reciclable tras
Su Uso.

Portuguese Oak | AFW280013

WR335 / A1M335 / LRV 51
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Caramel Oak | AFW280006
WR353 / A1M225 / LRV 25

Timeless Oak | AFW280007
WR347 / A1M347 / LRV 38

Pose sans colle - I'’échantillon
de gauche montre la face
inférieure d’Altro Cantata.

Réutilisable et recyclable
apres usage.

1000 x 125 mm

Frosted Oak | AFW280001
WR335 / A1M335 / LRV 52
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500/500 x 100 mm

Soft Maple | AFW280002
WR339 / A1M339 / LRV 24
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500/500 x 100 mm

HoIm Oak | AFW280018
WR478 / AIM390 / LRV 26

Exact material match with samples cannot be guaranteed.

Eine exakte Ubereinstimmung des Materials mit Mustern kann nicht garantiert werden.
Las muestras no pueden garantizar un color exacto.

Les échantillons ne peuvent garantir le coloris exact.
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550/450 x 100 mm

500/500 x 100 mm

550/450 x 100 mm

500/500 x 100 mm

Post Oak | AFW280016
WR350 / A1M483 / LRV 30
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500/500 x 100 mm
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Bur Oak | AFW280015
WR514 / A1IM514 / LRV 21

550/450 x 100 mm

Dusky Cherry | AFW280003
WR336 / A1IM239 / LRV 22



500/500 x 100 mm

Champagne Oak | AFW280010
WR338 / A1M338 / LRV 38
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Oxford Oak | AFW280014

WR339 / ATM339 / LRV 22
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550/450 x 100 mm
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Shaded Cherry | AFW280004
WR337 / ATM337 / LRV 17

Dimensions indicate plank size within roll design.

product guarantee

Summer Oak | AFW280005
WR340 / A1M340 / LRV 37
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Birnam Oak | AFW280017
WR352 / A1M352 / LRV 21
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Vintage Oak | AFW280012
WR322 / A1M239 / LRV 19

Die Abmessungen geben die PlankengréBe innerhalb der Rollenware an.
Las dimensiones indican el tamafo que tiene la lama dentro del disefio del rollo.
Les dimensions font référence a la longueur des planches figurant sur le motif des rouleaux.

500/500 x 100 mm

1000 x 125 mm

500/500 x 100 mm

altro
EASYCLEAN

Honey Maple | AFW280011
WR352 / AIM352 / LRV 27

Imperial Walnut | AFW280009
WR341/A1M160/ LRV 15

Pitch Oak | AFW280008
WR348 / A1M348 / LRV 7

550/450 x 100 mm

550/450 x 100 mm

500/500 x 100 mm
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Altro Cantata’

adhesive-free flooring Patent number GB 2 462 167

2620 10/21

Typical applications / Typische Anwendungsbereiche / Zonas de instalacion recomendadas / Type d’applications

Reception, public areas, corridors in hospitals, residential care homes and education.
Treatment rooms, wards / bedrooms, waiting areas in hospitals and residential

care homes. Café and dining areas, seating areas in bars. Classrooms, staff rooms
and play areas in kindergartens and schools.
Empfangsbereiche und Korridore in Krankenhausern, Pflegeheimen und
Bildungseinrichtungen. Wohnbereiche in Pflegeheimen. Behandlungsraume, Stationen

und Wartebereiche in Krankenhausern und Pflegeheimen. Allgemeine Aufenthaltsbereiche

in Pflegeheimen, Krankenhausern, Kindergarten, Schulen und Universitaten. Café- und
Essbereiche, Sitzbereiche in Bars. Klassenzimmer, 6ffentliche Bereiche, Spielbereiche
und Schulen.

Zonas de recepcion, zonas de atencién al publico, pasillos de hospitales, centros
asistenciales y de educacion. Salas de atencion primaria, habitaciones y salas de espera
de hospitales y centros asistenciales. Cafeterias y comedores, zonas para sentarse en
bares. Aulas, salas de personal y zonas de juego de guarderias y escuelas.

Zones de réception et couloirs dans les hopitaux, ehpad et structures d’enseignement.
Chambres dans les établissements comme ehpad. Salles de soins, salles d’hépitaux et
zones d’attente dans les hdpitaux. Zones de circulation générale et zones publiques dans
les ehpad, hopitaux, créches, écoles et universités. Cafés et espaces repas, espaces assis
dans les bars. Salles de classe, espaces publics, salles communes et salles du personnel,
espaces ludiques dans les créches et écoles.

Technical information / Technische Informationen / Informacién técnica / Information technique

ﬁl{‘:ﬂ Fire behaviour tested  Brandverhalten Comportamiento ante el fuego Réaction au feu EN ISO 9239-1 = 4.5 kW/m?
in acc. with geprift nach testado de acuerdo con controlée selon ENISO 11925-2 Pass / Bestanden Conforme / Conforme
Classified in acc. with  Einstufung nach Clasificado de acuerdo con Classement selon EN 13501-1 Cy-s1
AN Slip resistance Gleitreibungswiderstand Resistencia al deslizamiento Résistance a la glissance EN 13893 >0.30/DS
= Rutschhemmung/ DIN 51130/BGR 181 R10
-sicherheit For enhanced safety, see our ranges that
offer sustained slip resistance for life.
@ Sound insulation Trittschallminderung Aislamiento acustico Isolation acoustique EN ISO 10140 ca. 14 dB
Flooring type Belagsart Tipo de pavimento Type de sol EN 651 Heterogenous floor
Heterogener Bodenbelag
Suelo heterogéneo
Sol hétérogéne
E Thickness Gesamtstarke Espesor total Epaisseur totale EN ISO 24346 2.4 mm
% Wear layer thickness  Nutzschichtdicke Capa de uso Couche d’usure EN ISO 24340 0.7 mm
g Roll dimensions Rollenformat Dimensiones del rollo Dimensions des rouleaux EN ISO 24341 2mx20m=40m?
m Weight Flachengewicht Peso Poids EN ISO 23997 2.4 kg/m?
Residual indentation  Resteindruck Punzonamiento Poingonnement rémanent EN ISO 24343-1 <0.20 mm
ﬁ Classification for use  Nutzungsklasse Areas de uso Classe d’usage EN ISO 10874 34, 42
Flexibility Flexibilitat Flexibilidad Flexibilité EN ISO 24344 Pass / Bestanden / Conforme / Conforme
Light fastness Farbbestandigkeit Resistencia a la luz Solidité a la lumiere EN ISO 105-BO2 =6
Lichtechtheit
Castor chair abrasion ~ Stuhlrolleneignung Huellas de sillas de ruedas Résistance a la chaise EN 425 Yes, type W / Ja, Typ W
a roulettes Si, tipo W / Oui, type W
Wear resistance VerschleiBgruppe Abrasion Résistance a I'usure EN 660-2 Group T/ Gruppe T / Grupo T / Groupe T
Chemical resistance ~ Chemikalien- Resistencia a los Résistance aux EN ISO 26987 Good / Gut / Buena / Bonne
/Fleckenbestandigkeit ~ productos quimicos produits chimiques
Underfloor heating Eignung fiir Suelo radiante Conductivité thermique EN 12524 Suitable / Geeignet / Apto / compatible
FuBbodenheizung
Electrical behaviours  Elektrostatisches Carateristicas eléctricas Accumulation charges EN 1815 < 2 kV, antistatic / < 2 kV, antistatisch
Verhalten électrostatiques < 2 kV, antiestaticas / < 2 kV, antistatique
VOC emissions VOC Emissionen Emisiones de COV Emissions de COV Indoor Air Approved / Zertifiziert
Comfort Gold Conforme / Conforme
CDPH 1350/ Approved / Zertifiziert
Floorscore Conforme / Conforme

Subject to alteration. Anderungen vorbehalten. Sujeto a alteracion. Sous réserve de modifications.

20 | debolon dessauer bodenbelage GmbH & Co. KG,
Ebertallee 209, D-06846 Dessau-RoBlau | EN 651 |

DoP-No. RN-A034 | Reaction to fire: Cfl-s1 | Slip resistance: DS |
Formaldehyde: E1 | Electrical behaviour: EN 1815 < 2 kV |

EN 14041:2004/AC:2006 | 1658 |

Resilient floor covering to be used within a building

“Information sur le niveau d'émission

de substances volatiles dans I'air intérieur,
présentant un risque de toxicité par
inhalation, sur une échelle de classe
allant de A+ (trés faibles émissions)

aC (fortes émissions).

[EMISSIONS DANS LAIR INTERIEUR']
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tA+ BRE generic green guide rating for
resilient flooring, full details available at
www.thegreenguide.org.uk
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Vinyl Take-Back Scheme
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Contains
bio-plasticiser

Installation and maintenance / Verlegung und Pflege / Instalacién y mantenimiento / Pose et entretien

Please refer to Altro installation and maintenance instructions. Failure to follow these
instructions can affect product performance. Technical information on installation and
staining can be found at www.altro.com

Bitte beachten Sie die Altro Verlege- und Pflegeanleitungen. Erfolgt die Verlegung und
Pflege des Bodenbelags nicht geméaB Anleitung, kann sich dies auf die Eigenschaften
auswirken. Technische Informationen zur Chemikalienbestéandigkeit sowie zur Verlegung
und Pflege finden Sie unter www.altro.de

Consulte las instrucciones de instalaciéon y mantenimiento de Altro. El no respetar estas
instrucciones podria afectar al rendimiento del producto. Para mas informacién sobre
mantenimiento o instalacién de nuestros productos pinche aqui: www.altroscandess.com
Veuillez vous référer aux instructions de notre guide d’installation et d’entretien. Le non
respect de ces instructions peut affecter la performance du revétement. L'information
technique sur la pose et le traitement des taches est également disponible sur notre site
internet www.altro.fr

%, Altro, Designed for possibilities. Made for people. Altro Cantata and Altro Easyclean technology are trademarks of Altro Limited.

Australia R +61 3 9764 5666 K4 info@asf.com.au
Spain Q' +34 91549 5230 &4 suelos@altroscandess.com

United Kingdom Q +44 (0) 1462 707 700 = enquiries@altro.com
Germany Q +49 (0) 340 65000 &4 anfrage@altro.de
France  +33 157329230 K4 france@altro.com




